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Szécsényi Hírlap
SZÉPIRODALMI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP

MEGJELENIK MINDEN PÉNTEKEN

ELŐFIZETÉSI AR: 
F.gész évre 8 koroita — Fél évre 4 korona. 

Negyed évre 2 korona. 
Egyes szám ára 16 fillér. 

Előfizetések a kiadóhivatalhoz küldendők.

Felelősszerkesztő és kiadótulajdonos: 
_________ GLATTSTEIN ADOLF._________

Főmunkatárs: IFJ. SZADER GYULA.

Szerkesztőség és kiadóhivatal Rákóci-út 565.

ELŐFIZETÉSI PÉNZEK, 
reklamációk és hirdetések a kiadóhivatalhoz 

intézendók.
Nyílttéri közlemények soronként 50 fillér. 

Hirdetések egyezség szerint.

reit próbára lenni. Ez pedig minden szén- 
szedést és fáradságot megér. Ezért érdemes 
a tiszt uraknak fáradó? niok, a legénység 
szenvedése pedig megenyhül, ha tudják, mi
lyen qiagaszlos cél éidekébrn rajvonaloz-’ 
falják 'őket és ropogt«tpk velük a fegyver 
tusa nyakát.

De tévedés azt hinni, hogy katonáinkat 
szemben nekünk nincsenek kötelességeink.

, Ha Ők sok szenvedés »ót az életük árán 
megvédelinrzik. a mi polgári jólétünkét sza
badságunkat, kéreskcíh Imi és ipari életünket, 
vagyonúnkat és nyelvünket, akkor viszont 
nekünk az a k'Uelesstgflnk, hogy hő* és bá-' 
tor katonáinkkal szem, un a háhadóját le
rójuk. Itt a karácsony. Minden háznál terí
tett asztalhoz ül le a gazda. Illő volna ha 
minden családnál karácsony alkalmával egy
két katona is helyet foglalna. Hiszen ők nem 
mehetnek Övéikhez, nem kereshetik fel a sző
kébb családi kört, nem ölelhetik meg gyer-

k %dl tömi, emiatt
Vsem karácsonyi 
Lll. tanulni, kell, 
Ybban tudják4 
\k(tani. Ismét 

atnak ki
ért tart- 

fflzhe-
\Xét _ 

”ék>

A mi katonáink 
karácsonya.

Megszoktak és megszerettük all. hon
véd gya'ogezred tisztikarát és legénységét. 
Valamennyi kitűnő katona, akik ál vannak 
hatva attól a magasztos és szent gondoláitól, 
hogy az ország megvédelmezéseért hívták 
őket zászlók alá. Valamennyi tudja, hogy 
most rajtuk a ror — karddal és Manmicher- 
rel — megtorolni mindazt, amit ellensége
ink ellenünk vétkeztek.

All. honvéd gyalogezred tisztikara és 
legénysége a harcok tüzében bizonyságát 
adták vitézi erényeiknek. A legmagasabb 
helyen is tudomást szerezlek erről és az 
elismerés nem maradt el. Egyiknek hadékit- 
ményes érem, másiknak arany érem jutott, 
de az egész ezred is elismerésben részesült. 
Ilyen vitéz ezred tisztikara és legénysége ju- 
zoH Síécténybe éa Lttdányde^-óbé^jsddkép 
zés fárasztó és felelősségteljes munkáját vég
zik el, hogy a harcmezőn annál sikereseb
ben léphessenek fel az ellenséggel szemben. 
A laikus könnyen hajlik arra, hogy a ki
képzést másodrendűnek deklarálja, úgy gon
dolván, hogy elég fegyvert nyomn^az újonc 
kezébe és akkor elbánik majd az ellenséggel. 
Ez a belfogás sok Önbizalmat árut el, de a 
valóság mégis az, hogy a fo kiképzés a ka
tonai sikerek titka. Nem djég fegyvert ra

gadni, bánni is kell tudni vele. Azután a 
menetelésekhez és fáradságokhoz szakszerű 
oktatással és ovalos gyakoriatozással észre
vétlenül hozzá kell szoktatni az újoncokat, 
hogy a harcmezőn vészben és viharban, eső
ben és fagyban fizikai erővel és Ügyességgel 
az ellenség túlerejét megtörhessék. A magyar 
katonák azért érnek el fényes eredményeket, 
mert a tiszt urak a kiképzésre és a bajtársi 
szellem kifejlesztésére fofdiiják a legfőbb 
gmidut. Őrö n nézni, amikór a gyakorlótér
ről hazaérkeznek bakáink, milyen egyformán, 
Otemszerűen lépkednek és taktusra énekel
nek. Néhány nap alart érik el ezt az ered
ményt. A civilemberek nincsenek ehhez hoz
zá szokva, hisz a polgári foglalkozásnál nincs 
is rá szükség, ahányan vágjunk annyifele- 
képen lépünk és annyifelé gondolkodunk. De 
amint magunkra öltjük Ferencz József ka
bátját, a lépésünk egyformává változik és 
egygyé olvad a gondolkozásunk: a magyar 

Jegyár rsktj-győz riaterz * $ - ♦ -jx
Szó sincs róla a tiszt uraknak nagy fá

radságába, a legénységnek pedig sok szen
vedésébe, kerül, inig ez az ere^nénv.*' 
De az a fontos, hogy létrejön 
nem lehetne győzni, az ellen* 
nem lehetne visszaverni Mód .
szenvedés mellékes, most nag* 
védéséről van szó: az ellem 
nflnk az országból és tönkre 
többé ne legyen kedve a <n

TÁRCZA
Eltemetted

Eltemettem bánatomat 
Az. erdő csendjében 
Takarják el a leh^^K* 

Falevelek mélyenM* 
Hogy értid fáj sl^iy szivem 

. Senki meg ne tjwá

A zizegő őszi hJél 
Jaj! ki ne su>ogja. 
Eltemette bánatomat 
Erdő csendje «%élyA, 
Sóhajtozó siió«6zelta 
Bús nótája régen. —

Asszonyok.
//fair#. bzáder Gyula, 

bt asszonyt jellem ew az éleselméjűség, 
a találékonyság: nagy nwstere a trOkkökrtek, 
valóságos művésze a köm^|^Í-'W\sz há
lókötésnek s ha valam őleg a
szívügyekre vonatkozól^BPelé;.<i vágyik, 
ott nem ismer akadályt^^T ismjjr bevehe

tetlen páncélfalakat; nem at válogat az

eszközökben, söl nem egy 
a jellemtelenségge) is és e» 
gott vágyát teljesülni kell t 

Bocsánat, ha talán tu 
Ságban szőlolum, no deha 
hiszen nagyon is jól tudói 
már perszehogy vannak, i 
nem is a kivételekről bes 
azok átellenében lepel alat 
berekről, kiket nem neveze 
úgy általában az „asszor 
jelölök.

És amit most elbeszél 
szóról-szóra igaz, s beigaz 
hogy bizony — nemhogy h 
is lanyhán szabtam meg vé 
szonyt jellemző vonásra.

't

Tessék elképzelni égj 
rendű felsővidéki, ügyneve; 
nácsú — város**-1, amelym 

. épülete a rég múzeumba i 
születése óta meszelést net 
töl szinte tarka falaival; at 
festői zsindelytetőzete, az ő 
megszámlálhatlan szellőzőit 
gatva azt, hogy mikor a fa.



nekünk, ha tudnók, hogy a mi katona gyer
mekeinkkel, testvéreinkkel és barátainkkal 
ilyen módon nyilatkozna meg a. keresztényi 
szeretet; óh mily boldogok volnánk ha tud
nánk. hogy minden hozzátartozónk valamely 
szerető család asztalánál pihenhet karácsony 
napján.

Szorítsunk tehát helvet dúsan terített 
karácsonyi asztalunknál sok szereidre és 
becsQiésn* érdemes vitézeinknek, akik mint a 
11. honvéd gyalogezred katonai a csatahe
lyéről vite i lettedről szamodnak maid be.

Pr.

Ha megkondulnak 
a harangok . . .

Latsa n-» n esz all az alkony. Ünne
pélyes, méla alkony, magkor boldog, de must 
fájó érzés s. n meg az ember: uy m-gasz- 
IO' e^lén, karácsony előestejen.

Ha megkordu nak a bugo harangok, 
hogy belőltsenek mmdent, hirdetve békét 
szerrtetet, hogy brha»<» janak a szivekbe mé
lyen. Kongnak .nu-t után, metsz távolba 
vi>zi re/x^Míxl csengő-búgó hangjukat a 
tovasuikauó szellő, .» dörgő agyuk a hörgő 
haldokló sd'csüiteKhrz. a némán mozdulat
lanul fekvő, közös >trbin levő dicső magyar 
hősökhöz. S'ail a hang tova a harcoló csa
patukhoz, hogy adjon nekik balzsamot a 
mull eden rtfnini>c/i*uciájával a Jelen vissza
taszító borzalmát a jövő reményével.

Hazagondol ilyenkor a magyar baka. 
Amint ott jhl a ki nyúio szikla tetőn s kémleli 
az ellenséget, hogy y# 
az ádáz vadtól, ha/ 
kedveseihez. M:s>/ 
szürkülő homa yt/ 
jában rátán épp 
tálán nundi<*> v 
hívó szavalj

M ff 
végén 
szél, J 
haraX

ját . ... s a némán, feszesen álló, viharedzett 
magyar baka arcán ’ ártatlan két könycsep 
csurog végig. Oly jól esik neki, nem érez 
fáradalmat, nem érzi a hideget, csak két 
forró könycsepet, m<;ly végig simítja, végig 
omlik s csókolja ar0t. Csak azt érzi, hogy 
valami édes megnyugvás száll szivébe, ő reá 
gondolnak otthon.. Hogy szereti, hogy aggód
nak érle szülei, hitvese, gyermekei, a faluja, 
az egész haza, minden-minden, aki érez, 
amiért küzd, akikért elvisel mindent Ma 

r * ' * * «* «•

Szebnen ragyognak a csillagok, uta nincs is 
hideg, nem fáradt, szereli az életet, a Hazá
ját százszorta jobba n, mini azelőtt.

Szebben szól az öldöklő agyú a csont
keményre fagyott havas földön, sziklás 
hegyoldalon az agyuthuzó mén ürömében 
felnyerit; minden más ez esten, ha meg- 
kondulnak a harangok . . .

S távol tova-lova szál a hang, hol ro
hamra indul a csapat rohamra, felgyújtja a 
sziveket megacélozza a hősöket, hogy kettő
zött erővel harcoljanak a hazáért, melyei el 
akarnak rabolni.

Megsimitja arcunkat a hazulról röppenő 
szellő, susog fülünkbe reményteljes szavakat 
S aztán rohannak előttük nincs akadaly, s 
bár leselkedik is száz halál, nem félnek, ma 
felmagaszlosuhiak, (hint vallási s.nemzeli hő
sök! Elbukik közülük egy-egy gyilkos go
lyótól sebezve, nem sóhajjozik, bágyadtan 
fénylő szemeivel vizsgálja a kéklő eget, a 
lehulló csillagot, mely élele elmúlását jelent 
Várja már a pillanatot, hogy megjelenjen az 
Ur zsámolya előtt, befejezvén földi pályafu
tását .Karácsony előestéjén*!

Boruljunk les 4 haza szent földjét csók
jainkkal árasszuk ás mert verőnkkel, kiózönlő 
piros vérükkel védity meg e véresen vonagló 

t*». sokpt szenvedett nemzetének gyermekei
* ^ök^fninden talpalatnyi helyet, 

nyílik majd egykor közös 
nelyéit harcolnak, melyben 

és halnak. Botoljunk le, 
a harangok busán búgva 
ellőve! küldjék el üzene- 
it messze hőseinkhez
i W. A.

Előléptetés. A .Rendeled Közlöny* leg
utóbbi száma a II.* honvéd gyalogezred fé
nyes tiszti gardájának névsorát közli ó fel
sége a kiváló liszteket buzgóságukert kitün
tette és csillaghullással jutalmazta. Előleptek 
századosukká.* Hruska Ferencz és Angyal 
József; főhadnagyokká: Kanizsay Pál, a gaz
dasági Hivatal főnöke, Kissliázy István, Poz- 
dvr Gábor, Sípos Géza dr. és Wcisztr 
Róbert; hadnagyokká: Neme^ Vilmos, To- 
mury Vidor, es Sáska Ignác, örülünk, hogy 
a királyi kegy ilyen ftnyes névsor kánt nyi
latkozott meg

Nincs olcsó dohány. Általános a pa
nasz, hugy mén lehel olcsó dohányt kapni. 
Hát ez bizony igaz De erről nem tehetnek 
a .tőzsdének, mert ők mindent elkövetnek, 
hogy a szegény katonák olcsó cigarettához 
és dohányhoz juthassanak. Fájdalom, min
den ilyen irányú fáradozásuk sikertelen marad. 
E/ert az illetékes tényezőknek kellene közbe
lepni, hogy végre Szécsénybe is jusson a 
két filléres cigarettákból, mert igazán felhá
borító, hogy a katonák a 26 filléres zsoldból 
kénytelenek 4 filteres czigaretlákat és drága 
pipadohányt vásárolni. Sürgős intézkedést 
kerüme, katonáink érdekében, ennyit az ille
tékes tényezőktől igazán megérdemelnek.

Az Est és a háború Az újság hír
szolgálatát a háború állítja a legnehezebb, a 
legfárasztóbb es a legköltségesebb feladatok 
elé. Százszorosán nehéz a feladat, amikor a 
mi tűzhelyünk nyugalmáért harczolnak a ka
tonáink. Hírtzuk, hogy minden újságolvasó 
megtanulta már és tudja, hogy a hírszolgálat 
pontossága és gyorsasága előtt más, nagy 
érdekekre kell tekintettel lennünk, mert ami
kor a hadseregünk harcol és vérzik mind
nyájunkért, mi fáradunk és nélkülözünk ve
lük együtt, de a nagy cél érdekében a mi 
munkánk is beilleszkedik a haditervbe és a 
katonai szempontokhoz simul. Az est munka
társai, akik a magyar irodalom és újságírás 
legelőkelőbb képviselői, ott vannak minden

nik; ám az asszonykát 
Valbhol az utcán az or- 

kapni a lég közön sége-

.y, hogy a városban kü- 
nem létezett.

etett volna el akkora re-

•k* maguk között tiiok- 
znyok közt mi maradhat 
k* cim alatt klubbot aia- 
égük a po’gármesterné 
már nem egészen fiatal, 

ózta járásbiróné, köztük 
xiről mellékesen szólva: 
5 maga a szerelmes; tit- 
lányné; háznagy pedig a 
m polgármesterné termé- 

vagyon ülések alkalmá- 
ozsonnáról gondoskodni;

* is, valami ügyvédné' és 
iki; im itt a teljes szám: 
gek* . . a
, Dőre Józsi, egyszeresek 
t a tisztes társaságba., 
amikor tudatára ébredt, 

1 bomlanak utána s ami

kor ő maga is megvallotta nekik, hogy egy
formán, egyiket se jobban, mint a másikat 
szereti őket; hogy igaz szerelemmel közel- 
get feléjük, de. ezérí rá ne haragudjanak.

Dehogyis haragudtak volna . . .
Meg kell említenem, hogy túlságos szép 

egyetértésben éltek.
Több szórakoztató férfire — sem az 

unalmas férjekre — nem lévén szükségük, 
nem egyszer tettek testedző túrákat,, az er
dőkbe, a szomszédos falvakba kirándulva ; 
no mert hát az nagyon is egészséges valami, 
az lény.

Négy nő és egy férfi csupán.
# Hm . . . hm . , . Gondolkodóba ejt, 

hogy miből lehetnek az ottani férjek gyúrva.
ök semmit sem láttak feleségeik kirán

dulásaiban rejtőzködni.
Hiszen még az is^feiak véletlen volt 

szedniük, mikor a szép polgármesterné 
őnagysága a boáját Hagyta el valahol az er
dőn I majd hogy azt nem mondtam oda a 
bárgyún érveltyMfaMWten éppen gombázás 
közben ?

Egyszer. méfflíJtyegváliozolt a világ. 
Valahogy a Dőre JöEi bensőjében valami 

álalakult.
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harctéren, s táborokból küldik lelkiismeretes, 
hü tudósításaikat és* ismertető, színes cik
keit, úgy, ahogyan'ök maguk tapasztalják. 
S boldogan látjuk, hogy nemcsak itthoni 
közönségünk, hanem a velünk szövetséges 
és barátságos viszonyban lévő külföld sajtója 
is a legnagyobb elismeréssel sorozza Az 
Estet a világ első hírlapjai közé. Hogy pe
dig még szorosabb legyen a* kapcsolat Az 
Est és a hadsereg között, a háború kitörése 
óta ezerszámra küldi ennek az újságnak a 
kiadója Az Estet a tábori postákon és a 
kórházakba, örömmel gondolunk arra, hogy 
a hónapok óta meszi harcoló, vagy idegen 
kórházakban gyógyuló katonáink naponta 
hallhatják a mi szavunkat, a hazai hangot. 
Az Est kiadóhivatala Budapesten. VII., Er- 
zsébet-körut 20 szám alatt van.

5096—914. tkv. sz.

Árverési hirdetmény kivonat
A szécsényi kir. jbiróság, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Lítzinann 
Ignácz végrehajtatnak Brozsek József és neje 
végrehajtás szenvedettek ellen indított végre
hajtási ügyében a telekkönyvi hatóság az 
ulóajánlatra újabb árverést 381 kor. 71 lill, 
tőkekövetelés és járulékai behajtása végett 
a szécsényi kir. jbiróság területén levő Szé
csény községben fekvő és a szécsényi 100 
sz. tjkvben A f^l sorsz. 164 hrsz. Ház és 
udvarnak Ö 24, 28, 29 alatt Brozsek József 
és neje Harazin Anna hevén álló részére 
990 kor. kikiáltási árban elrendelte.

A telekkönyvi hatóság az árverést 1915. 
évi január hó 20 napjának d. e. 10 óráját a 
telekkönyvi hatóság hivatalét* helyiségében 
fdszt. 7 ajtó fogják megtartani.

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiál
tási árnál alacsonyabb áron nem adható cl.

Az árverelni szándékozók kötelesek bá
natpénzül a kikiáltási ár 10 százalékát kész
pénzben, vagy az 1881: LX. t.-c. 42 §-aban 
meghatározott árfolyammal számított óvadék
képes értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, 
hogy a bánatpénznek előleges bírói leletbe

Nem múlik egy félév, amikor — saj
nálkozva bár — rá kell jönnie, hogy hiszen 
már nem is az aki volt, hogy hiszen őt tu
lajdonkép csak a polgármesterné nagybecsű 
személye érdekeli, mig a többi ? — eh, tudj' 
Isten, azokat már látni sem szereti. Nem 
lehet róla, de nyakig van a flirt.‘léseikkel 
megúnta őket.

És azután már csakis a polgármester- 
néhez vonzott. A többi szerelmes asszonyt 
egyszerűen elhagyta.

Ezek előbb meglehetős érzékenyen vet
ték ezt tudomásul aminthogy az el is kép
zelhető, hanem utóbb ridegek is próbáltak 
es tudtak is lenni.

Gondolatok.
Aki másba fogodzik, annak inog a világ: 

aki saját magára támaszkodik, az áll jól.
Heyse Pál.

• A bátorság csak vérmérséklet; a merész
ség csak gondolat erő; a vakmerőség erény - 
egyedül a kitartás magasztos.

HugóViktor.

helyezésétől kiállított letéti elismervényt a 
kiküldöttnek átadni és az árverési feltétele- i 
két aláírni.

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet Ígérni sen
ki sem akar, köteles nyomban a kikiáltási 
ár százaléka szerint megállapított bánatpénz 
az általa Ígért ár ugyanannyi százalékáig 
kiegészíteni (1908. XU. 25. §).

Szécsény, 1914. deczember hó 11-én.
Szücsy, s. k. kir jb.-jegyző.

A kiadmány hiteléül.
Zelyenka, tkvi. imok.

Szécsényben a vásártér mel
lett lévő Pintér-féle ház bel
tel kével együtt ez évi október 
első napjától bérbe adandó; 
esetleg örök áron is eladó.

Értekezni lehel a nap mind1" szakában 

helyben, a tulajdonossal.

4926 —914. tkvi. szám.

Árverési hirdetmény kivonat
A szécsényi kir. jbiróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Ifj. Ba
csó József sóshartyáni lakos ellen inditott 
ügyében a telekkönyvi hatóság ifj. Bacsó 
József kérelme következtében az 1881. LX. 
t.-cz. 144, 146, 147 §-a értelmében elrendeli 
a végrehajtási joghatállyal biró Önkénytes 
árverést a szécsényi kir. jbiróság területén 
levő Sóshartyán községben fekvő és a sós- 
hartyáni 88 sz. tjkvben A I 1—48 sorsz. 
417, 483. 494, 584, 638. 711, 774, 941, 
1029, 1038, 1039, 1340, 1480, 1509, 1531, 
1614, 1705, 1716, 1854, 1945,2021,2206 b. 
2244, 2433, 2560, 3136, 3189, 3191, 3307, 
3344, 3639, 3654, 3732, 248, 829, 824, 1196, 
1233, 1841, 2127, 2259, 2745, 2960, 2962, 
3426, 3470, 3580 hrsz. r Bérczoldali, Határi, 
Szakács szőliői, Nagy 'szöllői, Uj Szőllői, 
Hosszaki. Tövis . aljai Kenderföldi, Nyirjés 
aljai "Naijyvölgyi; HoloJi, Hársasi, Kerek
dombi, Mocrikvölgyí, Kölesföldi, Zudoi, Ká
poszta^. Nadaskuti, Kerekkötői, Lyukföldeki, 
Bordeszi, IV Ereszvélyi Szöggelei, 111 Tálo- 
guti, Mátéoltványi, Köldki, Padoki, Szántók
nak ; Csatéi, Kört vél yölgyi, Mócsaréti, Hársas- 
réti, Akasztófaaljai, Nádaskuti, Kerékkötői, 
Széledéit. Roszmalomi; Hévízi rétnek és le
gelőnek B 9 a ifj. Bócsó József nevén álló 
részére; az u o. 167 sz. tjkvben A 1’1 
sorsz. 155 hrs/. Beltelek Ház 58 sz. udvar 
é> keltnek B 8 a ugyanannak nevén álló 
részére 1157 korona kikiáltási árban azzal, 
hogy a térni ingatlan jutalékokra 1120—904 
tkv sz. végzéssel Bócsó József és neje Ador
ján Borbali javára bekebelezett szolgalmi 
jogot jelen árverés nem érinti, mégis az 
1881 : LX. t -cz. 163 §*a alapján a kir. jbi
róság az előző tehertételek összegét 3500 
koronában állapítja meg, s kimondja, hogy 
a mennyiben »a fenti ingatlan jutalékok a 
szolgalmi jog fenntartásával oly árban adat
nék el, a mely a 3500 kor. előző tehertéte
lek Összegét el nem éri, az árverés hatály
talan leend és az ingatlan jutalékok a fenti 
szolgalmi jog fenntartása nélkül fognak nyom
ban eladatni. . »*

Az árverést 1915. évi január hó 29 
napjának d e. 10 órákkor Sóshartyán község
házánál fogják megtartani.

Az árverés alá kerülő ingatlant a kikiál
tási ár kétharmad részénél alacsonyabb árban 
eladatni nem lehet.

Árverezni szándékozók tartoznak , az in- 
gaUan becsárának 10 százalékát készpénzben 
vagy az 1881 évi. LX. t.-c. 42 §-ában jel
zett árfolyammal számított és a 3333 —81 L 
M. rendelet 8 § ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírokban a kiküldött kézéhez letenni,

Szécsényben a Rákóczi- 
és Vár-uíca sarkán levő 
Donner I lenrik-féle ház 

szabadkézből eladó 
esetleg bérbe adó. 
Bővebb frlvilágoswas.al szo'eál: 

SCHLESINOER A FIA ezég. Helyben.

Kiadó lakás.
Helyben a Zárda-utca 253. 
sz. házban 3 szoba, konyha, 
éléskamra, fáskamra, pincze, 
félkert és tágas udvarból álló 
bármely percben kiadó!

Értekezni lehet: özv. Zubovícs Istvánná 
háztulajdonosnál Helyben.

avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni.

Szécsény 1914. november hó 23-án.
Noszlopí sk. kir. jbiró 

A kiadmány hiteléül.
Zelyenka, jbirósági írnok.

Édes tejszínből készült 
tea-vaj és 

félementháli-sajt 
(szécsényi gyártmány) 

kapható: 
Schlesinger Fia cégnél 

SzLCsnnybun..

Uj felvételű 
helybeli képeslapok 

Glattstein Adolf üzletében 
kaphatók.



SZECSENYI HÍRLAP

Glattstein-nyomda Szécsény.

DECEMBER 25.36 szám.

—o—o— ízléses munkáén tiíhbsjbrhseii elsft díjjal kilOnletve. —o—o— 
MÚKOSZORÚK- ÉS SZALAGOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK. 

Helybeli megrendelések i lapunk kiadóhivataléban.

Hővirág-Üslete 
ImOSOIMCZ. Rakóczi-ulcia 18 sz.

ULIP ISTVÁN
Telefon: 123. m. Telefon: i23

Dús val asztóku x* ali túrt tarti ere- cs ín koporsókból, 
gyaszkoszorúkból és az összes temetkezvbf cik V elxból.

Szécsény Nógrádmegye
FINOM ÚRI-SZABÓSÁGA, ÚRI- ÉS NÓIDIVATÁRU KERESKEDÉSE ÉS TEMETKEZÉSI VÁII ALATA
SCHLESINGER A. FIA

GLATSTTEIN ADOLF 
könyvnyomdája, könyv- és papirkereskedésében 
nagy választék helyi és különféle képeslapokban.

„ETERNIT" ;pala árusítás.

RAKTÁRON TARTOK:
I rendű Portland és román cementet, darabos és építési meszet * 

a felsőgallai és dorogi telepekről.
Kátrány, carbolineum, izoláló- és elszigetelő lemezt, stb. az épí

tészeti szakba vágó anyagokat nagyban és kicsinyben.
S.ukaturnád, gipsz, tetöoserép, tatai, újlaki, soproni cserap-raktar

Sajat gyártmányú sima és mintás cementlapok, alagcsövek, kútkarikak, 
etetövályuk, csöpögtetek stb.

Ajánlatokat bárkinek levélüt g.
/

Jutányos ár, pontos kiszolgálás.

Tolufon 117. Telefon 117.

GANGEL MÁRTON, Balassagyarmat.
Cementárugyár, mész* és építési anyagok kereskedése 

(a vasútállomás mellett.)


